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PRO ARCHITECTURA – eine der vielfältigsten 

Fliesenserien für Architektur Design. 

Unterschiedliche Formate und Farben für homo-

gene Flächen, Farbharmonien oder Kontraste 

sowie hochwertige Formteile stehen für die funk-

tionale Ästhetik einer der bekanntesten Serien im 

Architekturbereich. Alle Fliesen, Formteile und 

das ergänzende Formteilprogramm SINUS sind 

modular aufeinander abgestimmt und lassen sich 

im Fugenraster kombinieren, so dass die Fuge 

zum eigenständigen Gestaltungsmittel wird.  

Eine rein unifarbene Verlegung ist dabei ebenso 

reizvoll wie ein Format- und Farbenmix. 

Barrierefreiheit und Rutschhemmung sind  

weitere Kriterien, die die Serie als eine der  

attraktivsten Lösungen für die moderne 

Architektur empfehlen. 

PRO ARCHITECTURA – one of the most diverse 

tile ranges available for Architecture Design. 

Differing formats and colours for homogeneous 

areas, colour harmony or striking contrasts plus 

high-quality functional trims represent the  

practical aesthetics of one of the most well-known 

tile ranges for architectural projects. All the tiles, 

functional trims and the matching SINUS trim  

programme form part of a modular concept and 

can be combined in joint patterns so that the 

joints become an independent design element. 

Tiles laid in a single colour pattern can be just as 

attractive as a mix of formats and colours. 

Accessibility and slip resistance are further criteria 

that recommend the range as one of the most 

attractive solutions for modern architecture. 

PRO ARCHITECTURA – l’une des collections de 

carreaux la plus diversifiée pour le design archi-

tectural. Avec son esthétique fonctionnelle, l’une 

des séries les plus connues dans le domaine de 

l’architecture propose des formats et des  

couleurs différents ainsi que des pièces spéciales 

de haute qualité pour créer des surfaces homo-

gènes, des harmonies chromatiques ou encore 

des contrastes. Tous les carreaux, toutes les 

pièces spéciales et tous les éléments de la 

gamme complémentaire SINUS sont modulaires 

et peuvent être combinés, permettant ainsi  

d’utiliser la continuité des joints comme élément 

de décoration. Un simple revêtement uni est tout 

aussi attrayant qu’un mélange de formats et de 

couleurs. La série est une des solutions idéales 

dont dispose l’architecture contemporaine car 

elle offre la possibilité de réaliser des aménage-

ments antidérapants et accessibles. 
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 7Bodenfliesen | Floor tiles | Carreaux de sol : X-PLANE greige | grège · GRANIFLOOR 911H



 8 Wand- und Bodenfliesen | Wall and floor tiles | Carreaux de sol et mur : PRO ARCHITECTURA
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Als ein System aus Primär- und Se kundärfarben in 

reiner Ausführung bietet PRO ARCHITECTURA 

abgestimmte Linien von kühlen bis hin zu warmen 

Tönen – jeweils in hellen, mittleren und dunklen 

Variationen. Die konzeptionell aufgebaute 

Fliesenserie ist damit optimal ausgerichtet auf die 

Gestaltung von Bauwerken, die Farben auch zur 

Gliederung einzelner Funktionsbereiche einsetzen.

PRO ARCHITECTURA’s primary and secondary  

colour system ensures harmonious lines from 

cool to warm tones – with light, medium and dark 

variations in each case. The modular tile range  

is thus ideal for the design of buildings with  

colour-coded functional areas.

PRO ARCHITECTURA est un système composé de 

couleurs primaires et secondaires ; il propose des 

lignes harmonieuses de couleurs chaudes et 

froides, chaque ligne étant déclinée en nuances 

claires, moyennes et sombres. Cette série concep-

tuelle de carreaux s’adresse essentiellement à la 

décoration de bâtiments qui utilisent la couleur 

pour structurer les différentes zones fonction-

nelles. 
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Das außergewöhnlich vielfältige 

Formteilsystem SINUS erlaubt die 

Gestaltung abgerundeter Übergänge 

in allen Bereichen. Bei Innen- und 

Außenecken, Hohlkehlen, Gefällen 

oder Schwellen ermöglicht die 

Modularität aller Formate eine 

exakte ästhetische Umsetzung der 

Planungsideen.  

The unusually diverse SINUS trims 

programme provides for particularly 

gentle transitions in all areas. For 

inside and outside corners, angle 

pieces, slopes or thresholds, the 

modularity of all formats enables an 

exact and aesthetic implementation 

of the planning ideas.

L’extraordinaire diversité de la 

gamme de pièces spéciales SINUS 

permet de réaliser une parfaite 

finition des passages et des 

transitions dans tous les domaines. 

La modularité de tous les formats 

permet de transposer exactement et 

esthétiquement les idées du 

concepteur, que ce soit pour réaliser 

des angles rentrants ou sortants, 

des plinthes à gorge, des pentes ou 

des seuils. 

Fliesen | Tiles | Carreaux : PRO ARCHITECTURA



 11

For swimming pool construction, 

Villeroy & Boch offers a comprehen-

sive range of trims that can be com-

bined with the PRO ARCHITECTURA 

range as part of a modular concept. 

These products featuring sophistica-

ted technology and design can be 

used to create a wide variety of very 

different pools.

The company’s Object Planning 

Technology + Design department 

provides customised design propo-

sals for architects and planners.

Pour la conception et l’aménagement 

des piscines, Villeroy & Boch propose 

un large assortiment de pièces  

spéciales modulaires coordonnées 

aux carreaux de la série  

PRO ARCHITECTURA. Ces produits 

d’une haute qualité technique et 

esthétique permettent de réaliser des 

piscines en tous genres.

Le bureau Villeroy & Boch « Étude de 

projets, technique et aménagement » 

propose son soutien aux architectes 

et aux prescripteurs et les accom-

pagne dans la réalisation de leurs  

différents projets.

„Schwimmoper“ Wuppertal · Architekten I Architects I Architectes: pbr Planungsbüro Rohling AG

Für die Planung und Gestaltung von 

Schwimmbädern bietet Villeroy & Boch 

– modular abgestimmt auf die Serie 

PRO ARCHITECTURA – ein umfassen-

des Sortiment an Formteilen an.  

Mit diesen technisch und gestalterisch 

ausgefeilten Produkten werden Pools 

unterschiedlichster Art realisiert.

Dabei unterstützt die hauseigene 

Abteilung Objektplanung – Technik + 

Gestaltung als Servicepartner 

Architekten und Planer durch individu-

elle gestalterische Vorschläge.



 12 Rastede-Sportanlagen | Rastede sports facilities I Installations sportives de Rastede (Allemagne) · Foto | Photo © axel hartmann fotografie

Schulzentrum Köln Zündorf, spies architekten, Köln · Foto | Photo © Martin Gaissert Fotografie



 13Sportbad Ingolstadt | Sportbad Swimming Pool Ingolstadt | Piscine à Ingolstadt (Allemagne) · Foto | Photo © Ritchie Herbert

Lënster Lycée in Junglinster, Luxembourg, G+P Muller Architectes
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2  Feinsteinzeug glasiert   
Glazed porcelain stoneware | Grès cérame émaillé

1  Steinzeug glasiert | Glazed vitreous
Grès émaillé

Produktübersicht | Product overview | Tableau récapitulatif des produits

      

5 x 5 cm
Art. 3709 1

5 x 5 cm
Art. 3845 1

10 x 10 cm
Art. 3201 1

10 x 10 cm
Art. 3245 1

10 x 10 cm
Art. 3246 1

10 x 30 cm
Art. 3350 1

10 x 20 cm
Art. 3213 1

10 x 20 cm
Art. 3215 1

10 x 20 cm
Art. 3214 1

15 x 15 cm
Art. 3103 1

20 x 20 cm
Art. 3107 1

30 x 30 cm
Art. 3181 1

30 x 60 cm
Art. 3365 2 

 

60 x 60 cm
Art. 3366 2 

2 x 10 cm
Art. 3297

2 x 10 cm
Art. 3294

10 x 10 cm
Art. 3293

3 x 10 cm
Art. 3295

2 x 10 cm
Art. 3296

10 x 10 cm
Art. 3007

10 x 10 cm
Art. 3009

5 x 10 cm
Art. 3574

10 x 10 cm
Art. 3575

5 x 10 cm
Art. 3573

10 x 10 cm
Art. 3576

5 x 5 cm
Art. 3577

5 x 5 cm
Art. 3578

Sinus 1 5 x 10 cm
Art. 3570

5 x 5 cm
Art. 3571

10 x 10 cm
Art. 3572

5 x 10 cm
Art. 3585

5 x 10 cm
Art. 3586

5 x 5 cm
Art. 3587

10 x 10 cm
Art. 3588

5 x 10 cm
Art. 3589

~ S R10 f B

~ S R10 f B ~ f C

L ~ S R9

S R10 f B ~ z 

10 x 10 cm
Art. 3592

f B z 

5 x 10 cm
Art. 3593

f B z

10 x 10 cm
Art. 3594

f B z   

L ~ 

X ~ 

L ~ f B

X ~ L ~ f C

} ~ 

L ~ 

} ~ 

L ~ L ~ 

20 x 20 cm
Art. 3217 1

L ~ f B

~

~

~

Formstücke 1 | Functional trims 1  | Pièces de finition 1

Formstücke 1 | Functional trims 1  | Pièces de finition 1

Duschwannen-Bausystem, Bodenformstücke Sinus 1 
Shower tray construction system Sinus 1

Système pour la réalisation de douches Sinus 1

5 x 5 cm
Art. 3709 1

5 x 5 cm
Art. 3845 1

~ S R10 f BL ~ S R9~ S R9

2,5 x 2,5 cm
Art. 3753 2

~ S R9

2,5 x 2,5 cm
Art. 3753 2

~ S R10 f B

2,5 x 2,5 cm
Art. 3945 2

~ S R10 f B

2,5 x 2,5 cm
Art. 3945 2

10 x 10 cm
Art. 3201 1

10 x 10 cm
Art. 3245 1

10 x 10 cm
Art. 3246 1

10 x 20 cm
Art. 3213 1

~ S R10 f B ~ f CL ~ ~ f B

      10 x 30 cm
Art. 3350 1

10 x 20 cm
Art. 3215 1

10 x 20 cm
Art. 3214 1

15 x 15 cm
Art. 3103 1

X ~ X ~ ~ f C L ~ 

20 x 20 cm
Art. 3107 1

30 x 30 cm
Art. 3181 1

30 x 60 cm
Art. 3365 2 

} ~ L ~ L ~ 

20 x 20 cm
Art. 3217 1

~ f B
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10 x 10 cm
Art. 2072

Art. 2073
2 x 10 cm

Art. 2074
3 x 10 cm

~ S R10 f B

10 x 15 cm
Art. 2498

10 x 20 cm
Art. 2495

~ S R10 f B

60 x 60 cm
Art. 2014

GRANIFLOOR

} ~ S R9

vilbostone Feinsteinzeug unglasiert | vilbostone unglazed porcelain stoneware
Grès cérame porcelainé vilbostone

10 x 10 cm
Art. 2607

10 x 10 cm
Art. 2609

~ S R10 f B

Duschwannen-Bausystem
Shower tray construction 
Système pour la réalisation 
de douches system

5 x 5 cm
Art. 2731

5 x 5 cm
Art. 2765

5 x 5 cm
Art. 2772

~ S R10 f B

Duschwannen-Bausystem
Shower tray construction 
Système pour la réalisation 
de douches system

L =  Eine glasierte Kante 
X One glazed edge 
  Un chant émaillé

~ =   Frostbeständig · Frostproof · Non gélif 
DIN EN ISO 10545-12

S R9, S R10, S R11, S R12 V4 =  
 Rutschhemmung im gewerblichen Bereich 
 Anti-slip in workshop areas 
 Antidérapance dans les domaines industriels

f A, f B, f C =  
 Rutschhemmung im Barfußbereich 
 Anti-slip in barefoot areas 
 Antidérapance dans les piscines

r t z =  Abriebgruppe DIN EN ISO 10545-7
 Wear-resistance group DIN EN ISO 10545-7
 Groupe d’usure  DIN EN ISO 10545-7

V = Oberflächenversiegelung 
 Surface seal  
 Traitement de la surface

 Variationsvielfalt · Shade variation 
 Variation chromatique

30 x 60 cm
Art. 2216

10 x 10 cm
Art. 2200

15 x 15 cm
Art. 2405

30 x 30 cm
Art. 2213

5 x 5 cm
Art. 2706

15 x 15 cm
Art. 2404

20 x 20 cm
Art. 2248

20 x 20 cm
Art. 2253

20 x 20 cm
Art. 2604

20 x 20 cm
Art. 2600

20 x 20 cm
Art. 2252

15 x 15 cm
Art. 2215

15 x 15 cm
Art. 2217

15 x 15 cm
Art. 2219 GRANIFLOOR

30 x 30 cm
Art. 2214

GRANIFLOOR

GRANIFLOOR GRANIFLOOR

GRANIFLOOR GRANIFLOOR GRANIFLOOR

GRANIFLOOR

~
S R10
f A

~
S R9

} ~
S R9

~
S R12-V4
f B

~
S R10
f B

~
S R10
f B

~
S R10
f B

~
S R11
f B

~
S R12-V4
f B

~
S R11
f B

~
S R10
f B

~
S R10
f B

~
S R10
f C

~
S R10
f B

~
S R10
f B

~
S R10
f B

2,5 x 2,5 cm
Art. 2702

10 x 10 cm
Art. 2200

15 x 15 cm
Art. 2405

5 x 5 cm
Art. 2706

~
S R10
f C

~
S R10
f B

~
S R10
f B

~
S R10
f B

2,5 x 2,5 cm
Art. 2702

15 x 15 cm
Art. 2404

15 x 15 cm
Art. 2215

15 x 15 cm
Art. 2119

15 x 15 cm
Art. 2219 GRANIFLOORGRANIFLOORGRANIFLOOR

~
S R12 V4
f B

~
S R11
f B

~
S R10
f B

~
S R10
f B

20 x 20 cm
Art. 2248

20 x 20 cm
Art. 2604

20 x 20 cm
Art. 2600

20 x 20 cm
Art. 2121

GRANIFLOOR GRANIFLOOR

~
S R10
f B

~
S R10
f B

~
S R10
f B

~
S R11
f B

30 x 60 cm
Art. 2216

30 x 30 cm
Art. 2213

20 x 20 cm
Art. 2253

30 x 30 cm
Art. 2214

GRANIFLOOR GRANIFLOOR GRANIFLOOR
~
S R10
f A

~
S R9

} ~
S R9

~
S R12 V4
f B



PN13 t PN16 t PN19 t PN22 t PN25 z PN28 z PN31 z PN34 t PN37 t 

PN14 t PN17 r PN20 r PN23 r PN26 z PN29 z PN32 z PN35 t PN38 t 

PN15 t PN18 r PN21 r PN24 r PN27 z PN30 r PN33 t PN36 r PN39 t 

PN85 PN86 PN87 PN88 PN89 PN90 PN91 PN92 PN93

aquamarine
Line

turquoise
Line

jade
Line

beryl
Line

citrine
Line

topaz
Line
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Line

carneol
Line

PN80 PN81 PN82 PN83

911H 913H 913M 913D

PN84
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PN00 z 
weiß
white
blanc

PN50 z 
elfenbein
ivory
ivoire

PN09 z 
grau 25%
grey 25%
gris 25%

PN10 r 
grau 50%
grey 50%
gris 50%

PN11 r 
grau 75%
grey 75%
gris 75%

PN12 r 
schwarz
black
noir

PN05 z 
gelb
yellow
jaune

PN06 t 
orange

PN07 r 
rot
red
rouge

PN08 r 
dunkelrot
dark red
rouge foncé

PN02 r 
dunkelgrün
dark green
vert foncé

PN03 r 
blau
blue
bleu

PN04 r 
dunkelblau
dark blue
bleu foncé

PN01 r  
grün
green
vert

Steinzeug glasiert EN 14411-BIb 
Wand und Boden

Feinsteinzeug glasiert EN 14411-BIa 
Wand und Boden

Glazed vitreous EN 14411-BIb 
Walls and floors

Glazed porcelain stoneware  
EN 14411-BIa · Walls and floors

Grès émaillé EN 14411-BIb 
Mur et sol

Grès cérame porcelainé émaillé  
EN 14411-BIa · Mur et sol

Steinzeug glasiert EN 14411-BIb / Feinsteinzeug glasiert EN 14411-BIa · Wand und Boden
Glazed vitreous EN 14411-BIb / Glazed porcelain stoneware EN 14411-BIa · Walls and floors
Grès émaillé EN 14411-BIb / Grès cérame porcelainé émaillé EN 14411-BIa · Mur et sol

vilbostone Feinsteinzeug
EN 14411-BIa 
Boden

vilbostone porcelain stoneware
EN 14411-BIa
Floors

Grès cérame porcelainé vilbostone 
EN 14411-BIa
Sol

vilbostone Feinsteinzeug EN 14411-BIa · Boden
vilbostone porcelain stoneware EN 14411-BIa · Floors
Grès cérame porcelainé vilbostone EN 14411-BIa  · Sol

Farbsystematik · Colours · Palette des coloris



Wandfliesen | Wall tiles | Carreaux de mur : PRO ARCHITECTURA · Bodenfliesen | Floor tiles | Carreaux de sol : GRANIFLOOR dunkelgrau | dark grey | gris foncé



W W W.VILLEROY-BOCH.COM

V&B Fliesen GmbH

Rotensteiner Weg
D-66663 Merzig
E-Mail: info@vb-fliesen.com

9108 WI40 · 03/2017 | Farb- und Dimensionsabweichungen entsprechen den üblichen Toleranzen. Sortiments-, Modell- und Farbänderungen vorbehalten.
Shades and dimensions subject to the usual tolerances. We reserve the right to make technical modifications to the range and alter colours. 
Les variations de nuances et de dimensions correspondent aux tolérances habituelles. Sous réserve de modifications du programme, des modèles et des coloris.


